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TELEGRAFUL ROMAN.
A B O N A M E N T U L :

Pentru Sibiiu pe au 7 fi., 6 luni 8 fi. 50 cr., 3 luni 1 fi. 75 cr 
Pentru monarchia pe an 8 fi., 6 luni 4 fl., 8 luni 2 fl. 
Pentru strelnătate pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 8 luni 8 11.

Apare Marţia. Joia şi Sâmbăta>

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlnlstraţlunea tipografiei archidlecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47 

C orespon denţele su n t a se adresa la  
Redacţiunea ,,Telegrafulu Român“, strada Măcelarilor Nr. 30. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se Înapoiază

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de done ori 12 cr., — de trei or 

15 cr. rândul cu litere garmond — şi timbru de 80 er 
pentru fie-care publicare.

Sibiiu, 15 Februariu.
In tóté părţile locuite de români s’au ţinut în

truniri de alegători peutru de a combate proiectul 
de lege despre asilele de copii trecut deja prin dieta 
ţărei.

Acéata modalitate de a da espresiune nemulţă- 
rnirei, ce esistă în ţâră şi cu deosebire esistă între 
naţionalităţile Demagiare este permisă prin legile 
ţerei, şi cetăţenii nu au decât sé facă sau să nu 
facă us de ea.

Cei ce nu sunt scurţi de memorie, cei ce nu 
sunt preocupaţi vor sei, că acéata modalitate de a 
combate acest proiect de lege a fost propusă toc
mai de noi aceşti dela „Telegraful Român“, atunci, 
când am combătut întrunirile în sinóde parochiale, 
atunci, când am di8 că nu e bine ca se facem po
litică in biserică şi încă în sinódele parochiale, cari 
au cercul lor de activitate prescris în lege şi preste 
care nu pot trece, iâr sé provóce susceptibilităţi, 
făr sé dea ansă puterei statului de a surprinde lu 
mea cu nóué mésuri de apésare, de cari mulţămită 
Domuului avem şi aşa destule.

Când am avut tăria de suflet de a le spune 
confraţilor noştri aceştia, atunci am fost stigmatisaţi 
cu tot feliül de epitete.

Au trecut câteva săptămâni ori luni de atunci 
şi aceia, cari ne au combătut atunci, au venit şi au 
acceptat ideia nostră şi întrunirile românilor din 
diferitele centre ale ţerei sunt o dovadă puternică, 
că noi am avut dreptate, când nu am conces ca 
atari manifestaţiuui sé se iacă în biserică şi sub 
conducerea ómenilor bisericei, ci am <jis să se facă 
de cetăţeni, şi cetăţân este şi preotul şi protopopul.

„Gazeta Transilvaniei“ scia ce face, când în
demna, că tocmai sinódele parochiale să ridice pro
teste, şi scia şi aceea, că ale cui interese sunt în joc 
şi de aceea noi am fost în clar cu situaţiunea, în 
care ar fi dorit să ne împingă biserica nostră

Atunci am înţeles pe fraţii dela „Gazeta“ ce 
vor, cu sfaturile lor cele dulci şi ademenitóre.

Nu-i mai înţelegem acum, când se plâng în 
continuu, că archiereii români nu au făcut nici un 
pas, ca să impedece ca acest proiect nefericit să nu 
vină pe masa dietei.

Ei bine! óre nu sciu fraţii dela „Gazeta“, că 
în ancheta pregătitore nu a fost chemat nici un 
archiereu român, ci a fost chemat numai singur su 
perintendentul Teutsch din Sibiiu, făr ca în comi- 
siune să potă străbate şi el cu vre-o modificare 
propusă?

Ore nu sciu, că archiereii nostii nu sunt de [ 
putuţi dietali, şi nefiind nu au putut lua parte la 
desbateri în parlament, ci trebuiau se aştepte păn 
ce vine proiectul în casa de sus?

Sau dór vor fraţii dela „Gazeta“ ca archiereii 
noştri sé mérgá şi ei la meetingurile poporale?

A lovi fără nici o cruţare, a submina vacja ar- 
chiereilor prin frase, cum sunt şi cele din prim ar
ticolul din 12/24 Februariu, este o meserie nedémná 
de o foiă, care are pretensiunea de a represeuta 
opiniunea publică a românilor din Ardei.

ide siguri, că archiereii noştri precum la 1879 
şi la 1883 şi au făcut datorinţa de adevăraţi păs
tori ai bisericei şi o vor face şi acum, şi dacă e vorba, 
că la 1883, archierei nu au păşit solidar, nu au 
lucrat mână în mână, aibă şi curagiul să o spună 
anume, care dintre archierei a fost, care nu au mers 
solidar, care a abandonat stindardul în mijiocul fo
cului de luptă, care a zădărnicit păşirea solidară şi 
prin a cărui procedere s’a slăbit puterea de resis 
tinţă, ce s’a opus atunci acelei nefericite legi pentru 
scólele medii.

„Gazeta“, nu are curagiul să iasă cu colórea 
pe faţă, „Gazeta“ face pe toţi archiereii responsabili 
de cele petrecute la 1883, până când bine scie, că 
cum s’au petrecut lucrurile atunci, bine scie, că uni
cul care a purtat lupta în acele (J^e grele a fost 
archiepiscopul şi metropolitul nostru, părăsit de toţi 
ceialalţi archierei de confesiunea gr. catolică

Curentul cel blâstămat, spiritul ce domnesce 
a<ji în cercurile magiare este causa, că dela 1879 
Sncóce magiarii au devenit toUmai îndrăsneţi în pla
nurile şi tendinţele lor, ér nu archiereii români, 
cari la rândul lor fie-care are la inimă binele şi 
prosperarea credincioşilor sei, şi de acésta vor fi 
convinşi şi cei dela „Gazeta“, cari numai de atunci 
încoce au făcut cnnoscinţă cu curţile de juraţi şi 
cu temniţele unguresci şi de sigur, că nu „archierei“ 
vor fi contribuit şi la aceste măsuri in adevăr re
probate de totă lumea de bine.

Combată ce e de combătut, dar nu caute după 
cusuriri acolo unde nu le află, decât pisma şi re 
utatea.

Revista politică.
Foile francese continuă a se ocupa cu situaţi

unea românilor din ţările de sub corona sântului 
Stefan.

Aşa în (Jilele trecute (Jiarul „L’Europe“ a cri
ticat aspru referinţele din lăuntrul Ungariei şi a con

damnat spiritul de magiarisare, ce se observă pe 
tóté terenele, unde lucrâză magiarii.

Tot în sensul acesta vorbesce „La nouvelle 
Revue.“

ţ)iarul „Le Memorial Diplomatique“ în numărul 
seu din urmă sub titlul „Roumains et magyars“ 
face un studiu mai amănunţit al raporturilor dintre 
acestea dóué naţionalităţi, accentuând, că românii şi 
acum trăesc sub absolutism, cu deosebirea numai, 
că absolutismul de acum se chiamă dualism/şi nu 
e absolutismul german. "* \

Magiarii, cari încă au gustat asprimea absolu- 
lutismului, n’au învăţat a se cunósce şi prin atitu
dinea lor provocătore pun stavilă închegărei unni 
federalism logic şi echitabil şi prin hegemonia lor portă 
o continuă agitaţiune în imperiu ţ)iarul din cesti- 
une impută Sârbiei, Rusiei şi României pentru-ce 
nu intervin peutru naţiunile din Translaitania contra 
agitaţiunei criminale a magiarilor, cari eri numai 
erau şi ei sclavi ai Austriei germane. Şi dacă serbii 
şi Rusia refusă a interveni au o duplă datorinţă 
românii din regatul danubian a interveni pentru 
românii din Transilvania, al căror număr e mai 
considerabil ca al Greciei şi ca al Serbiei.

Cestionata fóie se ocupă apoi cu proiectul pen
tru asilele de copii, cum el a fost discutat în ca
mera magiarilor şi despre mişcările românilor con
tra lui şi provocă pe saşi, pe sérbi şi pe slavi 
sé se împreune cu românii şi se protesteze şi ei 
energic contra acestui proiect.

Agitaţiunile electorale în Cislaitania se continuă 
în tóté părţile.

Societatea politică „Concordia“ gdin incidentul 
alegerilor a esmis următoriul Apel:

Concetăţeni alegători!
Cu prea înalta patentă din 23 Ianuariu 1891 

a Maiestăţii Sale prealuminatului nostru împărat şi 
duce s’a disvoltat camera deputaţilor a senatului 
imperial.

Alegerile pentru noul parlament sunt escrise 
acum, şi anume pentru ţinuturile rurale pe Şiua de 
2 Martiu, pentru cele orăşănesci de (jiua de 4 Martiu 
ér pentru colegiul proprietarilor mari pe ţliua de 
7 Martiu 1891 st. n.

A sosit deci timpul ca poporul nostru să se 
foloBéscá iarăşi dc dreptul seu politic de a-şi alege 
deputaţii pentru senatul imperial: deputaţi care, în 
înţelesul constituţiunii, se fie representanţii adevăraţi 
ai ţerii, ai intereselor şi dorinţelor poporu’ui; depu
taţi dela care, în înţelelul declaraţiunei autoritative 
publicate împreună cu prea înalta patentă împără- 
tăscă, se cere ca se fie bărbaţi însufleţiţi de patri.

FOIŢA.
Rade de lumină din Talmud de rabinul 

I. Stern.
In românesce de Jeronim Itariiiu.

Cine e înţelept? — cel care învaţă dela ori-cine.
Cine e tare? — cel ce se învinge pe sine însuşi.
Cine e bogat? — cel ce se mulţămesce cu al seu.
Cine e stimabil ? — cel ce Btimeză pe omeni.

*
* *Rabinul Iochanan ben Sakkai avea cinci învăţă

cei: Elieser, Iosua, lose, Simon, Eleasar. Odată le 
(jise măiestrul: Ghiciţi! cum se numesce cel mai 
mare bun la care să aspire omenii? — Elieser Şise: 
Un o c h i u  bun (a dori binele altuia fără a l  in
vidia). Iosua: Un a mi c  bun.  lose: Un v e c i n  
bun.  Simon; P r e v e d e r e .  Eleasar: 0 i n i mă  
bună .  — La acestea măiestrul <j'8e: E l e a s a r  a 
d a t  r ă s p u n s u l  cel  mai  bun  P e n t r u  că o 
i n i m ă  b u n ă  c u p r i n d e  t ó t é  b u n u r i l e  în 
sine . ** *

Cel crud nu se teme de păcat. Cel ignorant 
nu póte fi pios. Cel sfiicios nu póte învăţa. Cel 
furios nu póte învăţa pe altul. Cel care să negus- 
toresce prea mult, nu va fi înţelept.

H»* *

Multă carne, mulţi vermi. Multă avuţie, multe 
griji. Multe femei, multă superstiţiune. Multe ser- 
vitóre, multă desfrânare. Multe slugi, multe furti 
şaguri. — Multă sciinţă, multă viaţă. Mult studiu, 
multă înţelepciune. Mult sfat, multă pricepere. Multă 
dreptate, multă pace.

** *
Dacă nu me voiu îngriji eu de mine, cine altul 

o va face? Când sunt singur, ce sunt? Dacă nu 
acum, când altă dată?

** *
In trei lucruri să cunósce omul: în pă ha r ,  

în pungă ,  în măni ă .
** *

Nu c ă u t a  la s t i c l ă ,  ci la c u p r i n s u l  ei.
**

Nu desconsidera pe nimenea şi nu ţinea nimic 
de imposibil: fie  c a r e  om îşi  a r e  c é s u l  seu,  
f i e c a r e  l u c r u  locul .  seu.

** *
Rabinul Elieser ben Simon călăria odată pe 

lângă ţermurea unui rîu mândru de bucurie, pen
tru că el venea din sala de prelegere, unde să dis
tinsese în erudiţiune. De odată dă cu ochii de un 
om fabulos de urît. Acesta salută pe rabinul prie- 
tinesce; dar acesta nu-1 resalută, ci în veselia lui i 
strigă: Cât de frumos esci tu, amicul meu! Sunt

I óre toţi concetăţenii tei făcuţi asa de bine ca tu ? 
Necunoscutul răspunse: Nu o sciu, dar dute numai 
la măiestrul, care m’a făcut şi spunei: Ce vas urît 
ai făcut! Rabinul înţelese nedreptatea sa.

La moment descăleca, se prosterne înaintea 
acelui om şi-l rogă de iertare. Dar acesta supărat 
îşi continua drumul. Rabinul însă i urmă călare 
pănă la locuinţa lui şi îl ruga ârăşi de iertare. In 
fine la stăruinţa concetăţenilor sei, cel superat se 
înduplecă. Te iert, i <jise el, sub condiţiunea, ca să 
nu mai repetezi nici odată astfel de cuvinte. Ime
diat alérgá rabinul în scolă şi învaţă: în  to td 'e -  
u n a  omul  se f i ă um i l i t  ca t r e s t i a  şi  nu mâ n 
d r u  ca c e d r u l .

** %
Principesa imperială din Roma îşi rîdea de 

schidolitul rabin Iosua ben Chananjah (jicéndu-i: 
î n ţ e l e p c i u n e  mă n o s ă  în h a i n ă  u r î c i o s ă !  
Rabinul o íntrébá după aceea, că în ce se pastrézá 
vinul tatălui ei. In ulcióre de lut, răspunse princi
pesa. Cum, o apostrofă el, împăratul să nu-şi con- 
serveze vinul în vase de aur? Principesa înţelese şi 
dete ordin sclavilor ei să golăscă vinul în ulcioră 
de aur. In timp scurt însă el să oţâţi. Mi-ai dat 
un sfat rău $ise ea rabinului, când acesta ârăşi se 
presenta la ea. Acesta însă i răspunse: A fost nu
mai răspunsul la batjocura ta: înţelepciune mănosă 
in haină urîciosă. ________  (Va urma)(
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otism, cu pricepere pentru cerinţele timpului, pen
tru ca în unire eu eleementele moderate neabătuţi 
se lucre pentru binele împărăţiei, al ţerii şi poporu 
lui seu.

Cât despre dorinţele îndreptăţite ale poporului 
nostru din Bucovina, ele sunt mai ales următorele:

1. Păstrarea individualităţii istorico politice a ţerii 
pe basa legii fundamentale de stat din 21 Decembre 
1867, susţinendu-se neclintită autonomia ei

2. Desvoltarea culturală-naţională, mai ales sufi
cientă a scotelor poporale, prin înfiinţarea de institute 
de cultură corespunfétóre trebuinţelor factice ale po
porului nostru, prin întrebuinţarea hmbei poporului în 
tóté afacerile sale cu autorităţile administrative şi ju
decătoreşti ş. a.

3. Asigurarea şi cultivarea intereselor sânte ale 
bisericei nóstre ortodocse răsăritene în înţelesul artico
lului XV al legii fundamentale de stat din 21 Decem
bre 1867, mai ales prin activarea congresului biseri
cesc şi prin regularea referinţelor dintre biserica orto- 
docsă resăritenă şi stat.

4. Prosperarea economică a ţerii prin desărcina
rea de avansele statului pentru răscumpărarea pămen 
turilor, cum şi prin mijlocirea de credite în favórea 
agriculturei şi industriei şi mai ales prin inchieiarea 
convenţiunei comerciale cu România ş. a

5. Cultivarea bunei înţelegeri intre conlocuitorii 
pământeni ai ţârei.
s Societatea politică „Concordia“ ca organ auto 
risat a respiea în general dorinţele poporului nostru 
şi pretensiunile lui îndreptăţite, formulând dorinţele 
enumerate, apelâză, concetăţeni alegători, la patri
otismul şi consciinţa vostră, ca se încredinţaţi man
datul de deputat pentru senatul imperial numai 
acelor bărbaţi, care au dat dovetji, că au o inimă 
simţitore pentru poporul nostru, bărbaţi care sciu 
apreţui dorinţele lui sus arătate şi vor sta cu seri- 
csitate cuvenită pentru realisarea lor, bărbaţi dela 
care se póte aştepta, că vor corespunde cu vredni
cie încrederii ce poporul o pune în ei, desvoltând 
o activitate rodnică întru binele şi sporirea împără 
ţiei, a ţării şi poporului nostru.

Tot deodată recomandă comitetul acestei soci
etăţi pentru cercul Cernăuţi — Şirete — Storojineţi 
pe dl baron Eudocsiu Ho r mu z a c h i ,  ér pentru cercul 
Sucóva— Rădăuţi — Câmpulung pe lancu L u p u l . —

Presa germană accentuăză de câtva timp cu 
mare satisfacţie şirul de mici dar neîntrerupte simp- 
tome ale unei apropieri între Germania şi Francia. 
Scrisórea împăratului Wilhelm cu ocasia morţii lui 
MeissoDier, decorarea de cătră preşedintele republicei 
francese a celebrului fisiolog german Helmholtz, par
ticiparea artiştilor francesi la esposiţia internaţio
nală din Berlin şi mai ales primirea ce s’a făcut împă 
rătesei Frederic în Paris sunt tot atâtea semne, că 
ghiaţa ce d’atâta timp esista între Francia şi Ger
mania promite să se pótá rupe. Este aprópe sigur, că 
ímpéretésa Frederic s’a dus la Paris ca se mijlocăscă 
şi în persdnă participarea artiştilor francesi la es 
posiţia din Berlin, a cărei protectóre va fi împă- 
rătâsa.

„Freisinnige Zeitung“ face asupra acestei călătorii 
următorele retlecsii:

După răsboiul din 1870, împerătăsa Frederic e 
cel dintâiu membru al familiei Hohenzollern, care 
visităză capitala Franciéi. E un simptom imbucu- 
rătoriu de o mai liniscită şi mai pacinică disposiţie 
din ambele părţi, că a devenit posibilă o astfel de 
visită. Prinţul Bismarck nu s’ar fi învoit cu aşa ceva. 
Impărătăsa Frederic e, ca şi decedatul ei soţ, o pro
tectóre a artelor şi astfel cea mai nimerită personă, 
care să încerce să vacjă intru cât simptómele unei 
astfel de disposiţii mai pretinesci sunt justificate. 
Popórele véd în călătoria împărătesei Frederic un 
eveniment, care póte contribui la păstrarea şi con
solidarea păcei.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român“.

Valea Almaşului, 10 Februariu 1891. Ono
rate Die redactor! Nóue, din acestea părţi estreme 
ale archidiecesei, numai rar de tot ni se dă ocasi- 
une ca se putem înregistra in viaţa nostră şi câte 
un act, ce să ne înveselăscă şi se ne scotă de sub 
jugul greutăţilor (jilnice, pentru aceea cu plăcere 
profit de ocasiuue a ve ruga, ca se binevoiţi a da 
loc în preţuitul nostru <jiar „Telegr. Român“, înre
gistrarea unui act prea frumos, ce a decurs la 7/19 
lunei curente.

La 16 Decembre a. trecut s’a chirotesit întru 
protopresbiter, alesul şi denumitul nostru protopres 
biter P. O. D. Paul Roşea, dar dsa se vede, că a 
vrut să încungiure ori ce sgomot din acest incident, 
pentru-că într’o bună diminăţa numai ne am pome
nit, că prin un cerculariu al Escel. Sale, bunul 
nostru archiepiscomp şi metropolit ni se presintă, 
ca instituit după tóté formele din vigóre.

Nu putea rămână însă, ca preoţii, învăţătorii şi 
credincioşii acestui protopresbiterat să nu-şi esprim

8imţemintele lor de iubire şi bucurie faţă de cod- 
ducâtoriul lor, şi din acest incident, şi pentru aceea 
de fericită trebue se numesc idea a lor câţiva pre
oţi, cari cu datul 25 Ianuariu a. c. au emis un cer 
culariu convocătoriu, ca preoţimea, învăţătorimea, şi 
câte un fruntaş din fie-care comună, Joi în 7/19 
Februariu a. c- să se presinte în Fizeş Sâmpetru, la 
locuinţa protopresbiterului, pentru de a l felicita şi 
a-şi esprima bucuria din incidentul instituirei lui de 
protopresbiter în formă definitivă.

Punct la 11 óre a. m. s’a intruuit aprópe íntréga 
preoţime şi învăţătorime tractuală şi câte un repre- 
sentant din fiesce care parochie în comuna învecinată 
Hida, de unde in ordine esemplară 15—16 căruţe 
au plecat spre Fizeş-Sâmpetru.

Ajunşi aici, din îneredera preoţimei şi a popo 
rului, bravul nostru paroch Gavril Mureşan diu Jim- 
borul mare a fost însărcinat de a interpreta simţe 
mintele de felicitare a preoţimei şi poporului faţă 
de şeful lor tractual, carele iuânduşi un tecst forte 
potrivit din s. scriptură, după-ce în câteva cuvinte 
bine alese a accentuat meritele răposatului proto
presbiter Petru Roşea, accentua activitatea de pănă 
aci a nou denumitului protopresbiter ca preot şi 
adm. protopresbiteral, prin care şi a sciut asigura 
iubirea şi stima tuturora din acest tract, precum şi 
încredere.» autorităţii supreme bisericesci, asigurân 
du-1 şi pe viitoriu din partea preoţimei şi a popo
rului despre iubirea şi spriginirea în greua sa sar
cină, şi dorindu-i (Jile îndelungate şi resultatele cele 
mai strălucite a lucrărei salo spre binele şi prospe 
rarea acestui protopresbiterat!

Din partea învăţătorimei a fost felicitat prin 
tinerul îuvăţătoriu loan Rachiş, carele arătând pe 
scurt însemnătatea scólei, accentua, că învăţători
mea tractuală, ’şi esprimă simţemintele sale de feli
citare cu tot devotamentul, pentru că cunoscută 
fiiind activitatea nou denumitului protopresbiter pe 
terenul înstrucţiunei şi ca fost îuvăţătoriu şi ca in
spector districtual, este pe deplin convinsă, că ac
tivitatea sa va fi cea mai binetăcătore şi în acăstă 
privinţă, şii va succede, ca se conducă naia biseri
cei nóstre din acest tract prin tóté furtunile şi 
greutăţile, încât ea se ajungă la limanul cel dorit!

Repeţitele şi entusiaste urări de „Se trăăscă“ 
a fost refrenul la ambele acestea vorbiri, la cari P.
O. D. protopresbiter plin de emoţiuue, în cuvinte 
pline de simţeminte a mulţămit preoţimei, îuvăţă- 
torimei şi poporului pentru acăsta mamfestaţiune a 
iubirei lor cătră dânspl atât de sărbătoresce, şi adre- 
sându-se cătră preoţime o a sigurat, că precum în 
trecut, aşa şi în viitoriu va nisui din tóté puterile 
a corăspunde pe deplin aşteptărilor legate de acti
vitatea sa, rugând de altă parte pe preoţime ai da 
cu tóté ocasiunile şi intru tóté posibilul ajutoriu. 
Referitoriu la învăţătorime accentua, că este pătruns 
de greua posiţiune a învăţătorilor noştri, dar să nu 
părdă diu vedere nici pe un moment chemarea su
blimă ce o au pentru crescerea şi cultura poporului 
nostru, dela care depinde şi viitoriul ueamnlui nos 
tru, şi o asigură despre spriginul seu binevoitonu 
între tóté impregiurările.

Apoi adresându se cătră popor, şi deasemenea 
mulţămindu-i pentru acăsta manifestare de iubire 
fiăscă, îl asigură că pănă când poporul va sta pe 
basele puternice ale credinţei şi moralităţii, ori ce 
greutate va suporta cu uşurătate, şi ascultând de 
înţelăpta conducere a conducătorilor lui naturali, 
pe lângă prea frumósele drepturi ce le dă biserica 
nostră fiesce cărui individ, prosperarea în tóté di
recţiunile este mai presus de ori ce indoălă.

Petrecându se astfel acăsta maDifestaţiuue de 
iubire, stimă şi încredere a preoţimei, învăţătorimei 
şi poporului faţă de iubitul lor sef, toţi cei preseuţi 
au fost întruniţi la un prânej. comun în casa ospitală 
a protopresbiterului. Lucru de sine înţeles, că ca 
de regulă la astfel de ocasiuni, n’a lipsit nici de 
aici toastele cari de cari mai animate, pentru Escel. 
Sa prea bunul nostru archiepiscop şi metropolit; 
pentru Preaveneratul ConBistoriu archidiecesan; pen 
tru protopresbiterul tractual etc. etc. încât cugetai 
se numai aibă sfârşit.

Asfel a decurs acest act sărbătoresc pentru pro- 
topresbiteratul nostru, cam pănă la 4 óre p. m. când
P. O. D. protopresbiter mulţămind încă odată pentru 
imposanta felicitare ce i s’a făcut, în aceea şi ordine 
ca şi la venire, fiesce carele s’a rentors la ale sale.

Un participant.

Ordinea şi esactitatea în oficiu.
A şi ţină lucrurile în ordine, a avă pentru tóté 

un loc, şi să fie tóté la locul lor, este nu numai es
tetic dară şi util, totdeodată. Ordinea ce se reco- 
mândă aci se refere la purtarea lucrurilor scriptu- 
ristice oficióse ale parochului, şi la archivul parochial.

Au fost timpuri când la preoţi nu aflai nici 
urmă de archív, actele oficióse nu se păstrau decât 
timp scurt neavând *i nici un loc anumit pentru 
păstrarea loc. Alţii mai conservativi, deşi nu ştiau

se pună actele oficióse în rând, le păstrau în vre-o 
ladă deşi în disordine. Aceştia din urmă au lucrat 
mai bine, decât aceia, cari le au dat perţlării.

Acestea sunt lucruri cari trebue acoperite 
cuvelul trecutului, în ijiua de astătji nu ne 
mai putem închipui un preot să-şi mai potă împlini 
oficiul seu numai încâtva cum se cuvine, fără se aibă 
un protocol de esebite, un archív parochial.

Lucrurile preotului acum s’au înmulţit şi com
plicat aşa încât dacă nu va ţină ordine în arangia- 
rea şi evidenţă în purtarea lor, nu scie afla nici 
odată lucrul dela capăt. Vine în posiţiune a nu afla 
aceia de care are trebuinţă, nu scie când şi ce au 
raportat in cutare şi cutare obiect, ce conspecte au 
aşternut la finea anului, şi de acolo vine confusiunea 
cea mai mare că datele statistice anuali nu sunt 
esacte.

Mai vine şi împregiurarea cu trimiterea scrisorilor 
oficióse prin postă, can încă de multe ori nu ajung 
la locul destinaţiunei. Protopopul le astăptă în zădar, 
preotul trăesce în convingere că le-au aşternut şi 
ş’au făcut datorinţa, şi la urmă să pomenesc cu ursóra 
şi ameninţări.

Spre a evita astteliu de lucruri neplăcute, să 
recere ca preotul abstrăgând dela aceia că fie care 
trebue să aibă o odaie de cancelarie, care se fie ca 
un sanctuariu, unde cei nechemaţi şi membrii familiei 
lui să nu aibă totdeuna amestec şi intrare liberă, 
în aceea se aibă o masă de cancelarie cu stelagiu, 
pe care să-şi arangeze archivul şi alte obiecte ţină- 
tóre de oficiul seu să aibă protocolul de esi bite im* 
protocolând fie-care act sosit numai decât, şi nu- 
merisat să-l pună ia locul seu; ori-ce raport sau 
conspect se 1 facă în duplu, din care un esemplariu 
să i rămână la archív, însemnând pe lângă protocolul 
de esibite în rubrica: „datul resolvirii“, şi pe acela 
datul purisării şi espedării.

Pentru espedarea scrisorilor oficióse prin postă 
să aibă cartea de postă, în care oficialul postai va 
adeveri primirea serisórei priu subscrierea lui in ru
brica coréspuntjétóre.

O greutate nu puţin însemnată este pentru preot 
ţinerea iu evidenţă a matriculelor parochiali, din cari 
să se potă face în ori ce timp estrase adevărate. 
Dacă vrem să căutăm în matricule pe un viu 
ori mort, şi nu seim aprocsimativ anul, tre
bue să frunzărim matricula óre întregi pănă aflăm 
ce căutăm, sau se nu aflăm de loc; şi acésta diu 
lipsa unui indice a matriculelor care ne ac arăta 
numai decât locul unde să’l afllăm. Mai greu de 
aflat sunt femeile cari prin căsătorie primesc numele 
de familie al bărbaţilor, şi trebue să scii totdeuna 
familia în care s’au născut ca se o poţi afla. Mai 
vine altă greutate cu indivizii născuţi şi cununaţi 
în alte parochii, cari sau strămutat în comună, fa 
milii întregi sau indivizi singuratioi prin căsătorie, 
a căror etate preotul nu o are nicăiri însemnată; 
şi pe urmă defectuositatea matriculelor vechi scrise 
cu litere cirile, de multe ori abia descifrabile, cari 
preste 50 ani întocmai hieroglifelor egiptene ne 
vor trebui omeni de specialitate ca să le descifreze, 
să ne spună sensul lor. In faţa acestor greutăţi uu 
preot tiner abia se mai póte orienta acum, dară 
preste (jeci de ani? Acestea îngreuuâză oficiul paro
chului, la compuuerea estraselor pentru cei îndato
raţi la miliţie, la facerea estraselor pentru eliberări 
dela miliţie, şi mai pe sus de tóté la compunerea 
estraselor cu ocasiunea conscrierii ce se face tot la 
10 ani. Pentru cei născuţi îu alte comune trebue de 
multe ori îu graba cea mai mare să-şi procure da
tele de lipsă dela preoţii acelor comune, şi pănă-ce 
vine cu tóté în rând, termiuele espiră, preotul apare 
negligent sau face un lucru defectuos.

Spre a putâ eşi din acest labirint de mancităţi 
se recomândă ca preotul să-şi compună un protocol 
al familiilor din parochia sa în rând alfabetic, sau 
după numărul caselor, în care pe basa matriculei 
botezaţilor, se inducă la un loc pe o fóie, familia 
cu toţi membrii ei.

Protocolul acesta va avea următorele rubrici:
1. Nn curent. 2. Tom. şi pagina din matricula 

botezaţilor. 3. Numele de botez şi familie. 4. Anul 
luna şi ijiua nascerii. 5. Anul luna şi <jiua cununiei 
capilor de familie. 6 Dacă individul e născut în altă 
comună numele aceleia. 7. Observări.

Mai iutâiu se induc păriinţii, şi după aceia în 
rând cronologic ceialalţi membrii ai familiei, şi fiind 
că acest protocol are să servescă pentru 4e°i do 
ani fie-care familie 2 pagine, aşa ca să se potă in
duce ori ce sporire a familiei. De aci înainte deo
dată cu inducerea caşurilor de morte sau cununie 
va induce tot deodată tóté schimbările şi în pro- 
toculul familiilor că el se fie totdeuna în consonanţă 
cu acelea, şi ca un indice al lor.

Datele de lipsă la compunerea acestui protocol 
pentru cei născuţi în parochie le va afla în matri- 
cula botezaţilor, pentru cei născuţi în alte comune, 
ncât nu se vor fi aflând documente în archivu 1 
îparochial şi le va procura dela parochii acelor co
mune; âră de aci nainte va fi cu băgare de samă
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ca venind membrii noi în parochie, cu ocasiunea 
strămutării lor să şi procure şi datele trebuincióse. 
Completat odată acest protocol ostenéla parochului 
e recompensată, scutindu 1 de multe frunzărituri 
zădarnice prin matricule, şi de multe scrieri mo 
mentane pe alţi parochii, atunci când lipsa îl arde 
la câlcâe, avânduşi indicele seu care’l lamuresce nu 
mai decât la ceea ce-i trebuesce.

Ar fi de dorit ca astfeliu de protocóle să se 
pregátéscá şi în tipografia nostră archidiecesană; 
însă până atunci fie care preot cu puţin zel îşi póte 
ajuta liniindu-şi singuri cólele de lipsă câte i tre 
buesc aşa ca ca sé le potă lega la olaltă mai adă
ugând la urmă o sumă de cóle pentru eventuala 
sporire a familiilor.

Avénd acest protocol va avé totdeuna în evi 
denţă numărul familiilor din parochia sa, precum 
şi numărul sufletelor, fără ca acelea să se mai sta- 
bilăscă în tot anul, cu „mi se pare, sau póte.“

George Borzea,
paroch gr. or.

Despre învierea morţilor.
de

E l i e  Cristea.
Amin, amin grăesc vóue, cela ce aude cuvin

tele mele şi crede aceluia, ce m’a trimis, are 
viéfá de veci, şi la judecată uu va merge ci va 
trece din mórte la viefă

sta. scriptură.
Oben, wo die Sterne glühen,
Müssen uns die Freuden blühen,

- : Die uns unten sind versagt;
In des Todes kalten Armen 
Kann das Leben erst erwärmen 
Und das Licht der Nacht enttagt.

H. H e in e .

Omul, cu tóté că prin nobilele sale însuşiri spirituali 
şi prin originea sa divină, se ridică preş te celelalte fiinţe pă- 
mîntene, totuşi e supus şi el morţii.

Mórtea nu cruţă pe nimenea. înaintea ei se pléca îm
păraţii ca şi săracii. Ea întră fără frică în casa ori şi cui 
în óra carea n’o aşteptam şi ne ia atunci, când am mai voi 
sé trăim. De aceea trebue se privegiem şi se fim gata, căci 
„când dobândim lumea, atuncea în gropă ne sălăşluim“.

Mórtea consista în despărţirea sufletului de trupul, în 
care timp mai lung sau mai scurt a petrecut. Omul şi nu
mai aducăndu-şi aminte de mórte se îngrozesce şi se supără. 
O deosebită jale cuprinde inimile nóstre, când vedem rămă
şiţele pămăntesci ale acelora, cari trăiau odată. Plângând 
şi tânguindu-se cu amar se despart la uşa mormântului ini
mile, ce se iubiau. Vaete de durere răsună din gura pă
rinţilor doioşi, cărora mórtea le-a răpit pe iubiţii lor fii. Cu
vinte jalnice şi sfăşiet0re de inimi rostesce văduva, care-şi 
petrece pe iubitul ei soţ etc.

Dar pentru-ce tóté aceste ?
Nu ni se cuvine uóue credincioşilor se tremurăm îna

intea morţii şi să ne tânguim preste măsură la petrecerea 
consângenilor şi a iubiţilor noştri la mormânt.

Ce-i drept, e jalnică o despărţire pe un timp mai scurt 
dar apoi o despărţire causată prin mórte! Impetrită ini
mă ar trebui să aibă acela, pre care mórtea părinţilor, 
fraţilor sau a altor iubiţi ai săi nu l’ar mişca deloc. 
Din punct de vedere creştinesc însă nu e ertat, case prindă 
rădăcini în inimile nóstre o prea mare jale, care uşor ne
ar duce la desperare. Frica, vaetele, suspinele şi lacrimile 
prea multe trebue să le lăsăm necredincioşii lor, pentru-cari 
mórtea e sfârşitul întregei lor fiinţe, 0ră noi creştinii să ne 
alinăm supărarea şi să murim cu inima liniştită, căci seim 
că nu murim pentru totdeuna, ci numai părăsim pământul, 
pentru-că ne chiamă Domnul, carele ui-a $is cuvintele: „Eu 
sunt învierea şi viâţa, cel ce crede întru mine, deşi va muri, 
viu va fi şi tot celce este viu şi crede întru mine nu va 
muri în veci“.

Noi seim, că deşi murim ârâşi ne vom vedea şi ne vom 
recunósce, cum au recunoscut apostolii pe mântuitoriul reîn
viat. Nu avem deci motiv a ne tângui atât de mult precât 
se obicinuesce pentru mórtea ómenilor, căci pentruce să nu 
p0tă credinţa nóstrá alina supărarea nóstrá prea mare, pe 
carea timpul şi aşa o micşorăză. Esperinfa ne arată acésta, 
căci cu cât trece mai mult timp la mijloc cu atât supărarea 
pentru decedaţii nostrii se îtnpuţineză. Stul Ambrosie consi
deră de hulă a deplânge pre cei morţi ca pe nisce perduţi 
pentru totdeuna. El (Uce că: „a deplânge pre cei decedaţi 
însâmnă a te opune legei comune şi a nu récunósce desti- 
nafiunea nóstrá, căci ce póte fi mai neraţional, decât a sei 
ce ne ascâptă şi totuşi a nu putea suporta aceea, când se 
(întâmplă) realisează“.

Afară de aceea esperinţa de tóté filele ne arată că lu
mea acésta e plină de năcasuri şi suferinţe, pentru ce să ne 
întristăm deci când mórtea scapă pe consângenii noştri de 
acele suferinţe?

Prorocul David se tânguia pentru-ce călătoria sa aci 
pe pământ e prea lungă. Asemenea şi Ieremie deplânge nas- 
cerea sa cu cuvintele „Vai mie maică pentruce mai născut“ 
(Ierem. XV 10).

Dacă aşadară bărbaţii sfinţi fug de viéfa acésta, ce să 
facem noi, cari simţim cum nise ímpovorézá viăţa cu greu
tatea păcatelor şli de $i.

Cumcă mórtea nu e nenorocire pentru om ci din con
tra un mijloc de scăpare de amărăciunile lumei acesteia se 
vede şi din cuvintele, ce lea adresat Dumnezeu protopărin- 
telui nostru după călcarea voiei sale (Facere III. 17): „Pen
tru-că ai mâncat din lemnul, care am poruncit ţie ca dintru 
cela unic să nu mânânci— spini şi polomită va răsări ţie 
(pământul) şi vei mânca érba pământului. In sudórea feţei 
tale vei mânca pânea ta „pană“ te vei íntórce în pământ, 
din care eşti luat, adecă pănăce mórtea te va elibera de 
spinii lumei, de grigile timpului. Dacă mórtea ar fi o pe- 
dépsá pentru om ar fi (tis Dţleu: „Fiind că ai mâncat din 
pomul oprit să te întorci în pământ, âră nu „se mânci în 
sudórea feţei tale pânea ta, pănă etc.“ (Ambrosiu).

Din cele $ise e evident, că mórte a nutrebue să ne in
sufle frică şi să ne amărâscă prea tare inimile, căci nóuene

spune apostolul Pavel, că Christos prin învierea lui a rupt 
legăturile morţei (I Corint. XX 20). „Eară acum Christos 
s’a sculat din morţi, începătura morţilor sau lăcut“.

Aşa dar noi creştinii trebue să aşteptăm mórtea liniş
tiţi, basându ne pe credinţa în învierea morţilor *) pe carea 
în cele urmätöre ne vom încerca a o espune pe basa mai 
multor dovedi scóse mai ales din scrierile sfinfiior părinţi 
I Chrisostom, Athenagora şi Ambrosiu. (Va urma

Raport
despre cursul estra-ordinanu pentru lucrul de mână, 
ţinut în Jeriile de vară ale anului 1890 în „ Semina- 

riul Andreian“ din Sibiiu.
(încheere\

II.
Etă d-lor însemnătatea lucrului de mână pentru 

scóla şi poporul nostru.
Deci considerând importanţa acestui obiect, ară

tată şi în partea a II a a acestui raport şi avénd 
în vedere reuşita splendidă a cursului pentru lucrul 
de mână, pe care părintesc» noştri superiori l’a în
fiinţat, precum şi jertfele făcute cu susţinerea ace
stui curs de prea veneratul consistoriu archidiecesan 
îmi iau voie a face următorea propunere, pentru 
me rog a se ridica la valóre de conlus:

Reuniunea învăţătorilor români gr. or. din dis
trictul XI al Făgăraşului esprimă cea mai căldurosă 
mulţămită Escelenţiei Sale Inaltpreasânţitului Domn 
archiepiscop şi metropolit al nostru Miron Ro ma n  ul 
şi Preaveneratului consistoriu archidiecesan gr. or. 
pentru înfiinţarea şi susţinerea cursului pentru lucrul 
de mână din vara anului acestuia;

şi considerând că importanţa acestui obiect pen
tru educaţiune în general şi în special pentru po
porul nostru reclama imperios, introducerea lui în 
8cóle, acésta reuniune rogă pe Escelenţia Sa dl ar
chiepiscop şi metropolit şi pe măritul consistoriu 
archidiecesan, „ca se perpetueze cursul pentru lucrul 
de mână şi în viitoriu“ ca astfeliu acest obiect cât 
mai curând să 6e potă introduce în tóté scólele nós
tre confesionale de băeţi.

încă o propunere mai am a face onoratei adu 
nări generale şi apoi voin încheia.

Considerând, că domnii George Moi an şi Candid 
M u ş 1 e a, prin zel, muncă şi jertfe şi-au câştigat multe 
merite pe terenul réspándirei lucrului de mână, care 
sunt recunoscute, apreţiate, şi premiate;

considerând, că aceşti zeleşi şi neobosiţi pro 
pagatori ai lucrului de mână sunt fii tractelor, cari 
se cuprind în raionul reuniunei nóstre (Voila-Fâ- 
găraş — Rodbav-Agnita) şi cu cari ne putem mâudri;

şi mai considerând disposiţia statutelor nóstre 
care sună: „de membrii onorari ai reuniunei se pot 
alege indivizi gr. or. din patrie, cari şi-au câştigat 
merite pe terenul învăţământului poporal“ ;

propun, ca pe basa § lui 5 lit. e) din statute, 
d-nii George Mo ian, profesor pentru lucrul de mână 
la 8eminariul Andreian în Sibiiu şi Candid Mu şl ea 
învăţătoriu în Braşov, să se alâgă de membrii ono
rari ai reuniunei nóstre*).

Şi acum d lor încheiu recomandu-ve încă odată 
aceste propuneri, şi dorind ca acest obiect introdus 
în scólele nóstre să contribue la bună starea şi în
florirea iubitului nostru popor român.

Mai observ, ca încheere, că ar fi fost să dăm în 
acésta dare de sâmă şi arătarea modalităţii întroduce- 
rei, formei şi reservelor, cu cari să-l practicăm în scó
lele nóstre, dar acestea le las pentru cei cu mult mai 
competenţi decât mine ca noviţ, în acésta materie.

Vă mulţămesc, domnilor, pentru atenţiunea ce 
mi-aţi acordat, care este cea mai mare remuneraţiune 
a oslenelor împreunate cu compunerea acestei mo
deste lucrări şi termin Zicând: „înainte cu DZeu pe 
tóté tereuele, ce ne stau deschise“ !

Făgăraş, 25 Octobre, 1890. loan Berescu
învăţătoriu.

Convocare.
In sensul § lui 12 al statutelor „Reuniunei fe 

meilor române din Sibiiu“ se convocă prin acésta 
pe Ziua de Duminecă în 24 Februariu (8 Martiu) 
1891 la 4 ore după amétfi.

a XXI. Adunare generală ordinară
în localul societăţii de lectură română din Sibiiu 
(Piaţa mare Nr. 4 etagiul I).

Obiecte-.
1. Raportul comitetului.
2 . - Esaminarea socotelilor pe anul 1890.
3. Propuneri eventuali.
Toţi p. t. membrii ai Reuniunei sunt rugaţi a 

participa la acésta adunare generală.
Sibiiu, în 9 Februariu (28 Ianuariu) 1891.

Maria Cosma, Octavian Busu,
presidents. secretariu.

*) A trupului, căci sufletul fiind netuuritoriu nici m<5 e nici învie. 
*) După-cum se póte vedea din procesele verbale ale 

şedinţelor acestei reuniuui, aceste dóué propuneri s’au primit 
I cu unanimitate, şi cu mare entusiasm. Nota aut.

[

Avis.
Domnii representanţi români, în congregaţiunea 

municipală sibiană, se invită la o conferinţă ce va 
avea loc Luni 2 Martiu st. n. a. c. la 5 óre după 
prânz în localităţile casinei române.

Ob i e c t e l e :
Alegerea preşedintelui şi preconsultarea celor 

pertractânde în congregaţiunea din 4 Martiu a. c.
Sibiiu, în 27 Faur 1891.

Pentru biroul clubului: 
loan de Preda.

V a r i e t ă ţ i .
* ( A v i s  ş i  i n v i t a r e )  Com itetul arangiator  

dela balul Reuniunei fem eilor rom âne, va arangia  
în 7 Martiu st. n. a. c., în sala otelu lu i la „îm pă
ratul rom an“ o î n t r u n i r e  c u  j o c ,  la care se in
vită p e  c a l e a  a c é s t a  cu totă  onórea p. t. toţi 
aceia, cari au fost invitaţi la balul Reuniunei femeilor 
române din est an.

începutu l precis 8 őre séra.
Musica o prevede capella  regim entului c. şi r. 

de infanterie Nr. 31.
B ilete de întrare, de personă a 1 fl., de fam ilie  

a 2  fl. se rescumpără Béra la cassă.
Venitul curat se va folosi pentru scopurile scó- 

lei elem entare de fete din loc. Comitetul.
* ( K u l t u r e g y l e t u l  î n C l u ş ) .  E sistenţa aşa 

num itului „K ulturegylet“ o m otiveză presentul şi 
póte o va m otiva şi viitoriul. Joi s ’a ţinut în Cluş 
adunarea rom ânilor alegători, cari au protestat săr- 
bătoresce contra m onstruosului proiect despre asi- 
lele de copii. Pe acest timp o co lectiv ita te  de jidano- 
m agiari şi renegaţi de to t soiul, armaţi cu bâte, c io 
m ege şi p e t r i i  au provocat scandaluri barbare îna
intea salei, unde românii voiau să-şi esercieze dreptu l 
de cetăţeni. Petrile au sburat în sală şi în cap etile  c e 
tăţenilor, cuvintele batjocoritóre le-au îm prăsciat vân
tul în Iote părţile lumei, ca cu atât mai bine să fie 
ele un m om ento acelora, cari nu sciu încă de cultura  
magiară. Dar românii şi-au veZut de trâbă. Scena insă 
nu s’a term inat. Sara a fost bal rom ânesc. Din tóté  
părţile se iviau cete de hăitaşi care se aţineau la r e s -  
păntiile stradelor, păn ce au spart ferestrile frunta
şilor români din Cluşiu. A fost straşnică scena şi ea va ră
mâne neperitóre. Foile care au agitat şi au pus la 
cale publicul se pot felicita. Mai sei, că n’aveni vre
mea ca şi noi se sprijinim  după puteri K ulturegy
letul, ca cu atât mai vârtos se-şi potă afirma p u te 
rea civilisătore magiară. ?!

* (H irn en ). Maria M o s o r a  din Sălişte şi Ni- 
colae S t r o i a  din Galeş anunţă căsătoria lor, ce se 
se va celebra Dum inecă în 17 Februariu (1 Martiu) 
1891 la 1 Ví óre d. a. în biserica greco  orientală  
din Sălişte.

* ( B o t e z a t  c u  a p ă  d i n  I o r d a n . )  Uu ju r 
nalist berlines, Zice că i s’a com unicat de cătrâ con
silierul consistoriulu i Dryander, că prinţul Ioachim, 
cel din urmă copil al îm păratului W ilhelm , a fost 
botezat cu apă din riul Iordan. O óre-care can ti
tate din acăstă apă se pâstrâză la farmacia caste
lului regal.

* P r o i e c t u l  d e s p r e j u r i s d i c ţ i u n e a c o n -  
s u l a r ă  a fost prim it pentru desbatere specială  
cu o m ajoritate de 188 voturi contra 102 voturi. 
M inistrul Szilágyi a fost des întrerupt de oposiţie  
în vorbirea sa, încât abia a putut să-şi continue fi
rul vorbirei. Turburarea In partidele oposiţionale  
este mare, ele se felicită  de Snvingétóre.

* Partidul guvernam ental a luat spre sciiuţă ra 
portul despre starea învăţăm ântului şi despre pensi
onarea învăţătorilor.

* ( N e c r o l o g . )  Veteranul paroch Nicolau Bér-
luţiu din Mogoş, valea Bârnei, după lungi şi grele  
suferinţe ş’a dat nobilul seu suflet în m ânile A tot
puternicului creatoriu, 8şind dintre cei vii în 6 /2  
a. c. în etate 69 ani ai vieţei şi 50  ani de serviţiu la 
altariul Domnului. Pe defunctul ,îl deplâng ficele  
sale Elena, Maria şi Anna, ginerii şi surorile defun
ctului Maria, F lore şi Văsinca precum şi o m ulţim e 
de nepoţi şi streuopoţi şi alţi consângeni înm or
mântarea a fost demnă de viaţa acestui bărbat. 
Fiei ţărâna u şo ră !! _ _ _ _ _ _ _  ŢJn participante

Mulţămită publică.
Dl Georgia Şandor mare proprietariu a bine

voit a dona şcolarilor sârmani, cari frecuenteză scóla  
nostră confesională din Murăş Cuieşdiu cărţi, tăbliţe  
creóne, pene, hârtie, caiete şi a lte recuisite necesa
rii în scolă in valóre de 42 fl., pentru care binevo- 
itóre donaţiune în num ele părinţilor şi al e lev ilor  
mei aduc cea mai terbinte m ulţăm ită sus num itului 
donator, dorind ca DumneZeu să-l ţină ia m uiţi ani 
şi se afle vrednici im itatori.

Murăş-Cuieşdiu, la 24 Februariu, 1891.
Georgia Demianr 

____ _ învăţătoriu.

i
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Nr. 492 [36] 1—3
COX CUR S.

Pentru întregirea parochiei de 
clasa a Ill-a Borgo-Mijloceni din pro 
topresbiteratul Bistriţei, se escrie prin 
acésta concurs cu terminul de 30 $ile 
dela prima publicare.

Venitul acestei parochii face la 
an calculat în bani 405 fi. v. a. In- 
formaţiuni mai deaprópe se pot că
păta dela oficiul protopresbiteral sub
semnat.

Concurenţii au a-şi înainta supli- 
cele lor instruite conform legilor din 
vigóre, pănă la terminul susindicat, 
la oficiul protopresbiteral gr. or. al 
tractului Bistriţei.

Borgo-Bistriţa, 30 Decembre, 1890. 
In conţelegere cu comitetul parochial.

Simeon Monda,
protopresbiter.

Nr. 8. [33] 3 -3
CONCURS.

Devenind vacantă parochia de 
clasa a Ill-a H i d i ş, protopresbiteratul 
gr. orient, al Turdei, pentru întregirea 
acestei parochii t-é escrie concurs cu 
termin de 30 <jile dela prima publi 
care a concursului în „Telegraful Ro
mân.“

Emolumentele împreunate cu acest 
post de paroch, care constau din ve 
niţele obicinuite preoţesci, după cal
culul mediu a lor cinci ani din urmă, 
dau un venit anual de 465 fl. sigur.

Doritorii de a concurge la acest 
post de paroch, cari se pot informa des
pre starea parochiei la oficiul parochial 
şi la subsrisul oficiu protopresbiteral,

au a-şi substerne concursele lor instruite 
conform regulamentului pentru paro
chii, în terminul susindicat la oficiul 
protopresbiteral gr. or, al Turdei per 
Gyéres, în Agârbiciu.
Oficiul protopresbiteral gr. orient, al 
Turdei în conţelegere cu comitetul 

parochial respectiv.
Agârbiciu, 1 Februariu, 1891.

Petru Roşea,
protopresb.

Nr. 90/891. [37] 1—1
Publicaţiune.

In sensul § 124 din procedura 
judecătorâscă în cause matrimoniali 
se aduce la cunoştinţă publică că Ma 
ria Torni Bucşan din Sibiel prin sen
tinţa consitorială din 16 Iauuariu a. 
c. Nr. 203 B. s’a despărţit total de 
pribejitul iei bărbat Petru Mateiu tot 
din Sibiel.

Selişte, 1 Februariu, 1891.
Oficiul ppresbiteral gr. or. al Seliştei.

Dr. Nicolau Maier,
ppresbiter

Sz. 606/891 polg. [35] 1—3
Hirdetmény.

Az erzsébetvárosi királyi törvényszék köz
hírré teszi, hogy Bábahalma község italmé 
rési jogának arányosítása iránti ügyében 
az érdemleges tárgyalás megtartása végett 
határidőül 1891 Április hó 4-iJk na
pjának délelőtt 9 órája ezen kir. 
törvényszék hivatali helyiségébe kitűzte és 
eljáró biroul Báró Apor Zoltán királyi tör
vényszéki birót kiküldötte; mely határna
pra összes érdekeltek azzal idéztetnek meg, 
hogy ki maradásuk a tárgyalás meg tartását 
akadályozni nem fogja.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek
1891 Február hó 16-án tartót üléséből

Vén András. V. lakab.
elnök jegyző

»O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O C O O O O O O O O

0 specialitate necomparabilă
între tóté apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi străinătate

este

a p a  m in e r a lă  d e

„Répát“
care în urma c o m p o s i ţ i u e i  p r é  f e r i c i t e  a părţilor sale minerale şi a con
ţ i n u t u l u i  es t r a-o r d i n  ar  în ac i d- car  b o n ic se bucură de o v a l ó r e  me
d i c i n a l ă  f o r t e  ma r e  şi de un r e n u m e  u n i v e r s a l  n e î n t r e c u t .

Apa minerală de „Répát“ sé întrebuinţdză ca m e d i c a m e n t  cu ce l e  
mai  s t r ă l u c i t e  s u c c e s e  in contra c o n t u r b ă r i l o r d e  mi s t u i r e ,  în contra 
s t ă r i l o r  c a t a r h a l i c e  a s t o m a c h u l u i  şi a o r g a n e l o r  r e s p i r â t o r e ,  în 
contra m a l a d i e l o r  r i n i c h i l o r  şi a b e ş i c i  etc. a re  un e f e c t  a d m i r a 
bi l  la s e c r e ţ i u n e a  u d a t u l u i  şi es t e  r e c u n o s c u t  ca r e m e d i u  s a l
v a t o r  n e p r e ţ u i b i l .

B Ä -  Cel mai curat şi binefăcătoriu product natural. -Ä G
IMh Ca horvlz adecă beut cu vin.

nu se póte compara acéstá apă escelentâ cu nici o altă apă minerală a conti
nentului.

B Ä - Şampagnul apelor minerale.
In urma acestora me véd îndemnat a recomanda apa minerală de „ R é p á t “ 

nu numai ca pe o b e u t u r ă  p r ea  p l ă c u t ă  r é c o r i t ó r e  ci şi ca pe un 
e s c e l e n t  m e d i c a m e n t  şi ca cel  ma i  s i g u r  r e me d i u  p r e s e r v a t i v  în 
contra tuturor maladielor al organismului intern f i e - c ă r u i a  c o n s u m e n t  
în ţ e 1 e p t precum şi p e n t r u  c o p i i  s p r e  î n t r e b u i n ţ a r e a  ţ l i l n i că  cu 
cea mai mare căldură şi conscienţiositate.

Apa minerală de „Répát“ umplută în flacóne elegante de V4 şi */, litru 
mărime să găsesce totdéuna în calitate préspete şi veritabilă în Depoul subsem
natului de espediţiune în Braşov (Transilvania) ; ér în Sibiiu la domnul I. K. 
Mi s s e l  b a c h e r  şi t ó t é  b i r t u r i l e  mai  î n s e m n a t e .

Cu totă stima
Administraţiunea isvorului

9 [27] 3-20 JTosef C*örgy.
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Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1890.

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică-------- 4 05 10.47 7.10
Şeica mare 4.35 n.17 7.43
Lomneş 5.16 11.58 8.27
Ocna I 5.47 12.29 8.59
Sibiiu 6.10 12.52 9.23

Sibiiu — Copşa mică

Sibiiu 7.35 4.34 9.50
Ocna 8.02 4.58 10.14
Lomneş 8.30 5.25 10.40
Şeica mare 9.05 5.55 11.10
Copşa mică 9.34 6.20 11.35

Cucerdea-Oşorheiu-Reghinul-săs

Cucerdea 2.55 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.53 3.2«
Ludoş 3.41 9.11 4.42
M. Bogat 3.56 9.39 3.57
Cipeu-Iernut 4.33 10.18 4.34
Kereló'-Sz.-Pál 4.48 10.34 4.49
Nireşteu 5.11 10.58 5.12
„ , . 1 5.30 11.17 5.31
Oşorheiu < 5.46 5.46
Reghinul -săs. 7.25 — 7.2 5

Reghinul-săs.-Oşorheiu--Cucerdea

Reghinul-săs , 8.25 8.15
1 1 0 .- 9.53

Oşorheiu
7.24 5.54 10.20

Nireşteu 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 8107 6.37 11.02
Cipeu-Iernut 8.29 6.58 11.23
-ii. Bogat 9.02 7.28 11.53

Ludoş 9.35 7.41 12.06

Cheta 9.51 7.57 12.22
Cucerdea 10.23 8.25 12.50

Simeria (Pisid) — Hunedóra

Simeria (Piski) 11.05 8.38

Cérna 11.26 8.59

Hunedóra 41.55 9.28

Hunedóra — Simeria (Piski)

Hunedóra 6 2.15
Cérna 6.16 2.41
Simeria (Piski) 6.45 3.—

Budapesta—Predea
Tren T re n  

a e c e le -  acce le 
r a t  . r a t

T re n
de

p er-
só n e

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladăny

O radea - m a re |

Mező-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
S tana.
Aghireş 
Ghîrbou 
Nadişul ung.

Cluş.

Apahida 
G hiriş 
Cucerdea
Uióra
Vinţul-de-sus 
Aiud

Teiuş.

Crăciunel 
Blaş
Micăsasa 
Copşa mică 
Mediaş 
Elisabetopole 
S igliiş0ra 
Ilaşfaleu 
Homorod 
Ágostonfalva 
Apaţa 
Feldioara

Braşov

Timiş 
Predeal

Bucuresci

3.25
9.25

11.22
1.07
2.24
2.32 
3.02
3.33

4.26
4.58

5.49
6.02
6.12
6.27
7.30
7.55

8 1 
8.37 
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30 
11.06 
11.21 
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.33
3.15
3.47

9.30

8.—
2.—
4.05
5.46
7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

10.35
11.02
11.23
12.42
1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

10.50
7.35

11.07
1.20
3.02
3.09
3.48 
4.31
4.54 
5.14 
5.40 
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56

10.02/
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19
4.44
5.20 
5.30 
6 14
6.45 

11.35i

T re n
de

p e r 
so n s

6.10
9.28 

11.38
1.51 
2.06
2.46 
3 40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32
5.49
6.17
6.28
6.44 
7.04 
8.30 
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26
1.18 
1.54 
2.11
2.49 
3.23
3.46 
4.27 
5.39 
6.02
7.51 
8.36 
9.10
9.44 

10.31
9.48

11.23
12.08

Predeal—Budapesta
T re n

acce le 
r a t

T re n
de

p e r-
s ó n e

acce 
le r a t

T ren
de

p e r 
so n s

Budapesta—Arad—Teiuş
T ren
a cce 
le r a t

Teiuş—Arad—Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldióra
Apaţa
Ágostonfalva
Homorod
ilaşfaleu
Sighişoră
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaş
Crăciunel

T eiu ş

Aiud
Vinţul de sus
Uióra
Cucerdea
G hiriş
Apabida

Cluş

Nadişul ung
Ghlrbou
Aghireş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 

O radea-m are <

P. L adăny
Szolnok
Budapesta

Viena

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12 
3.32
3.47 
4.20 
5.25
5.45
6.12
0.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11
7.15
1.40

4.00
4.44
5.20
5.47
6.35 
8.12
8.47 
9 29

10.10
10.32
10.42 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23

1.23 
1.50
2.20 
2.28
2.46 
3.33 
5.28 
6.05 
6.26
6.42 
6.58
7.24
7.47

8.27
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31
6.35
6.50 
3.—

4.10
4.50
5.50

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

6 11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55
7.20

4.45
9.12
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11 51 
12.27

1.35 
1 59
2.32 
2.59
3.13
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24
5.45
5.51 
6.08 
6.47
7.52 
8.10 
8.30 
8.50
9.05
9.19 
9.43

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41
1.09 
3.03
5.10
8.15
6.5

Murăş-Ludoş—Bistriţa Bistriţa—Murés Ludoş

MurSş-Ludoş 
Ţaga-Budatelic 
Bistriţa

Nota: Numerele cele grase ínsémnS órele de nópte.

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
(Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jo3
Alba-Juiia
Teiuş

8.—
2.—
4.20
8.10
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

T re n
de

per
s o n s

T ren
de

per-
só n e

I T re n
! acce- 
jlerat

T ren
de

per
s o n s

T ren
de

per
só

10.50 3.52 Teiuş — 12.59 4 51
8.15 9.40 A lba-Iulia — 1.39 5.27

11.18 1.02 Vinţul de jos — 1.56 5.44
3.50 5.27 Şibot — 2.23 6.06
4.10 5.50 Orăştia 2.49 6.28
4.22 6.02 S im eria (Piski) — 3.37 6.56
4.46 9.23 Deva — 3.53 7.26
4.58 6.34 Branicica — 4.18 7.48
5.16 6.52 Ilia — 4.43 8.10
5.38 7.17 Gurasada — 4.53 8.20
5.53 7.33 Zam — 5.21 8.48
6.33 8.20 Soborşin — 5.56 9.17
6.58 8.49 Bérzava — 6.46 9.54
7.22 9.16 Conop — 7.02 10.09
7.38 9.32 Radna-Lipova 5.49 7.36 10.38
7.54 9.51 Pauliş 6.06 7.50 10.51
8.14 10.18 Gyorok 6.24 8.03 11.03
8.43 10.44 Glogovaţ 6.53 8.26 11.27
9.12 11.14 7.06 8.38 11.38
9.34 11.39 Arau 1

7.45 9.05 12.10
9.56 12.05 Szolnok 11.51 2.25 4.47

10.17 12.26 Budapesta 1.56 5 50 7.45
10.44 12.58 Viena 7.20 1.40 6.05

— — — 4.— Bistriţa — — 1.16
— — — 7.07 Ţaga-Budatelic — — — 4.15
— — — 9.59 MurSş-Ludoş — — — 7.21

Simeria (Piski) — Petroşeni Petroşeni —- Simeria (Piski

S im eria 7.17 11.28 3.50 Petnoeni 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 41.57 5.24
Pui 9.39 2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 6.04
Crivadia 2.51 2 51 7.03 Haţeg 8.51 i.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.28 Streiu 9.41 2 09 7.28
Petroşeni 12.— 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8.—

Arad - - Timişora Timişora—Arad

Arad _ 6.18 4.18 Timiş0ra 6.30 1.10
Aradul-nou — 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németk-Ságh ' — 7.05 6.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga — 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva — 7 56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva — 8.14 6.06 Aradul-nou 9.09 3.41
Timişora — 9.04 6.50 Arad 9.25 3.55

Ghiriş — Turda

Ghiriş
Turda

7.40
8.—

10.50
11.10

3.56
4.10

9.30
9.50

Sighişoră—Odorheiu

Sighişdră
Odorheiu

5.—
7.49

11 23 
1.50

Turda
Ghiriş

Turda — Ghiriş

6.05 9.40
6.25 I 10.—

2.40
3.—

8.20
8.49

Odorheiu—Sighişoră

Odorheiu;
Sighiş0ră

~ 8.40
— 10.52

Redactor responsabil Nicolau Ivan, Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane,


